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- ATTENZIONE : STRINGERE LE VITI SOLO DOPO AVER ULTIMATO IL CORRETTO POSIZIONAMENTO DEI SUPPORTI
- CAUTION : TIGHTEN THE SCREW ONLY AFTER SUPPORTS HAVE BEEN PLACED IN THEIR CORRECT POSITIONS.
- ATTENTION : SERRER LES VIS QUE LORSQUE LES SUPPORTS ONT ETE MISES EN POSITION
CORRECTE.

- ACHTUNG : SCHRAUBE ERST DANN ANZUZIEHEN, WENN DIE STUTZEN POSITIONIERT SIND.

- ATENCION : APRETAR LOS TORNILLOS SOLO DESPUES DE HABER ULTIMADO EL CORRECTO
POSICIONAMIENTO DEL SOPORTES.

- CUIDADO : APERTAR 0 PARAFUSO SOMENTE DEPOIS QUE APOIOS FORAM COLOCADOS NAS POSICOES
CORRETAS.
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ITA - Attenzione: Serrando le viti N°7 e N°6 in figura “L” il supporto )
tubolare N°1 si dovra deformare leggermente.
Serrare le viti fino a quando la testa delle stesse andra in battuta con il
distanziale N°12.

ENG - Attention: By tightening screws N ° 7 and N ° 6 in figure “L" the
tubular support N ° 1 will have to deform slightly.
Tighten the screws until their head touches the spacer N° 12.

DEU - Achtung: Beim Anziehen der Schrauben Nr. 7 und Nr. 6 in Abbildung
,L“ sollte sich die Rohrhalterung Nr. 1 leicht verformen. Ziehen Sie die
Schrauben an, bis ihre Kopfe mit dem Distanzstiick Nr. 12 in Kontakt
kommen.

FRA - Attention: En serrant les vis N ° 7 et N ° 6 de la figure «L» le support

N\ \ \ tubulaire N ° 1 devra se déformer légerement. Serrer les vis jusqu’a ce que
- €59 ' N 2R N\ ©® leur téte touche U'entretoise N ° 12.
® @,
i SPA - Atencion: Apretando los tornillos N° 7 y N ° 6 en la figura “L" el
/ o r4 = .
@ & soporte tubular N ° 1 debera deformarse ligeramente. Apretar los tornillos

hasta que su cabeza toque el distanciador N ° 12.

POR - Atencao: Ao apertar os parafusos N°7 e N ° 6 da figura “L” o suporte

tubular N° 1 tera de se deformar ligeiramente. Aperte os parafusos até
que suas cabecas toquem no espacador N ° 12.
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